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Bruksanvisning

NO

Tilbehør til varmepumper

AkkumulATOr mONTerT på rekke

SkilleAkkumulATOr
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Vennligst les dette først
Denne bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om 
hvordan enheten skal brukes. Den er del av produktet, 
og må oppbevares tilgjengelig like i nærheten av enhe-
ten. Den må alltid være tilgjengelig så lenge enheten bru-
kes. Den må overlates til fremtidige eiere eller brukere 
av enheten.

Før noe arbeid påbegynnes på og med enheten, må 
bruksanvisningen leses. Spesielt gjelder dette kapittelet 
om sikkerhet. Alle anvisninger må følges i sin helhet og 
uten unntak.

Denne bruksanvisningen kan inneholde beskrivelser som 
virker uforståelige eller uklare. Ved spørsmål eller uklar-
heter, må du henvende deg til fabrikkens kundeservice, 
eller til produsentens samarbeidspartner på stedet.

Da denne bruksanvisningen er utarbeidet for flere for-
skjellige modeller, er det meget viktig at du følger anvis-
ningene som er aktuelle for din enhet.

Bruksanvisningen gjelder kun for de personene som fak-
tisk betjener enheten. Bruksanvisningen skal anses som 
konfidensiell. Den er beskyttet av Lov om Opphavsrett 
til Åndsverk. Flerfoldiggjøring av bruksanvisningen – helt 
eller delvis – i form av ettertrykk, fotokopi, som elek-
tronisk datamedium eller en hvilken som helst annen 
form krever produsentens samtykke. Det samme gjelder 
oversettelse til et annet språk.

Signaltegn
I bruksanvisningen kjennetegnes informasjon med sym-
boler. De har følgende betydning:

 Informasjon for bruker.

 Informasjon eller anvisninger for kvalifisert fag-
personale.

 Fare!
 angir en umiddelbart truende fare som 

fører til alvorlige personskader eller risiko 
for dødsfall.

 advarsel!
 angir en potensielt farlig situasjon som 

kan føre til alvorlig personskade eller risi-
ko for dødsfall.

 Forsiktig!
 angir en potensielt farlig situasjon som 

kan føre til moderate eller lettere person-
skader.

 Forsiktig!
 angir en potensielt farlig situasjon som 

kan føre til materielle skader.

 Merknad
 viktig informasjon.

 Henvisning til andre avsnitt i bruksanvisningen.

 Henvisning til andre dokumenter fra produsen-
ten.
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riktig bruk
Akkumulatoren må kun brukes til det formål den er be-
regnet til.
Dette betyr som akkumulator i forbindelse med:

• Luft/vann varmepumper

• Væske/vann varmepumper

• Vann/vann varmepumper

 Merknad
 ved sol-akkumulatorer er tilkopling til so-

laranlegg mulig.

 advarsel!
 driftstrykkene som er oppgitt på merke-

platen må ikke overskrides.

 Forsikt!
 akkumulatoren er ikke egnet som varmt-

vannsreservoar.

 Oversikt »tekniske data» samt oversikt »tek-
niske data / leveringsomfang» i bruksanvisningen 
til varmepumpen, som akkumulatoren koples til.

Ansvarsfraskrivelse
produsenten er ikke ansvarlig for skader som måtte opp-
stå på grunn av feil bruk av enheten.

produsentens ansvar opphører også:

• når det utføres arbeid på enheten og dens kom-
ponenter, som er i strid med anvisningene i denne 
bruksanvisningen.

•	når arbeider på enheten og dens komponenter ut-
føres på ikke forskriftsmessig måte.

• når det utføres arbeider på enheten som ikke er 
beskrevet i denne bruksanvisningen, og disse ar-
beidene ikke er uttrykkelig godkjent i skriftlig 
form av produsenten.

• når enheten eller komponenter på enheten en-
dres, bygges om eller demonteres uten uttrykke-
lig, skriftlig tillatelse fra produsenten.

Sikkerhet
Ved riktig bruk er enheten driftssikker. enhetens kon-
struksjon og utførelse er i henhold til dagens tekniske 
utviklingsnivå; alle relevante DIN/VDe-forskrifter og sik-
kerhetsbestemmelser er fulgt.

enhver person som utfører arbeider på enheten, må ha 
lest og forstått bruksanvisningen før arbeidene påbegyn-
nes. Dette gjelder selv om personen tidligere har arbei-
det med et tilsvarende eller lignende utstyr, eller har fått 
opplæring av produsenten

 advarsel!
 kun kvalifisert fagpersonale (vvs-mon-

tører og autoriserte elektrikere) får gjen-
nomføre arbeider på enheten og de tilhø-
rende komponentene.

kundeservice
For teknisk informasjon ber vi deg ta kontakt med en 
faglært håndverker, eller med produsentens samarbeids-
partner på stedet.

 Oversikt »kundeservice» i bruksanvisningen for 
varmepumpen.

Ansvar / garanti
Ansvars- og garantibestemmelser finner du i kjøpsdoku-
mentene.

 Merknad
 ved alle anliggender vedrørende ansvar og 

garanti, ber vi deg kontakte din forhand-
ler.

Avfallsbehandling
Når den gamle enheten tas ut av bruk, må gjeldende lo-
kale lover, retningslinjer og standarder for gjenvinning, 
gjenbruk og destruksjon overholdes.
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leveransens innhold

• Akkumulator

• i tillegg ved tpS / StpS: 1 Følere for varme- og 
varmepumpestyringen

• i tillegg ved tpSk: 2 Følere for varme- og varme-
pumpestyringen

Dette gjør du først:

 Det leverte produktet kontrolleres for ytre synlige 
skader…

 Det må kontrolleres at leveransen er komplett.
 eventuelle mangler må reklameres umiddelbart.

Informasjon om hvilken type akkumulator det dreier seg 
om, finner du på merkeplaten som er plassert på den le-
verte akkumulatoren. Forkortelsene har følgende betyd-
ning:

• WpS = Akkumulator montert på rekke, for 
veggmontering

• upS = Akkumulator montert på rekke, skjult 
modell

• tpS = Skilleakkumulator (= parallellkoplet ak-
kumulator)

• StpS = Skilleakkumulator Solar (= parallellkoplet 
akkumulator med mulighet til tilkopling 
av solaranlegg)

• tpSk = Dampdiffusjonstett isolert skilleakkumu-
lator (egnet for reversible anlegg)

Tilbehør

 Forsiktig!
 Bruk kun originalt tilbehør fra produsen-

ten.

elektriske varmekolber fra 4,5 til 9 kW må velges spesi-
elt for det hvert anlegg og bestilles separat.

 Hvilken elektrisk varmekolbe er egnet for akku-
mulatoren > finner du i »tekniske data».
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Oppstilling
For alt arbeid som utføres gjelder:

 Merknad
 gjeldende lokale forskrifter for forebyg-

ging av ulykker, lokale lover og regler, for-
ordninger og direktiver skal alltid overhol-
des.

 advarsel!
 oppstillingen og monteringen av akkumu-

latoren skal kun utføres av kvalifisert fag-
personale!

 Forsikt!
 oppstillingen må gjøres i et frostsikkert 

rom, slik at det ikke kan oppstå noen frost-
skader på akkumulatoren, på ledningssys-
temet og på tilkoplingene.

 Merknad
 akkumulatoren skal helst plasseres i nær-

heten av varmeprodusenten, slik at var-
metap holdes så lave som mulig. Pass på at 
det legges så korte ledningslengder til for-
brukeren som mulig.

 Forsikt!
 Underlaget på oppstillingsstedet må være 

tørt og ha tilstrekkelig bæreevne.

 ved akkumulatorer for veggmontering, 
må veggen være tilstrekkelig dimensjo-
nert for vekten av den fylte akkumulato-
ren.

 Oversikt »tekniske data, vekt» for den aktuelle 
enhetstypen

TransporT	Til	oppsTillingssTedeT

For å unngå transportskader bør du transportere akku-
mulatoren (sikret på en trepall) med en truck til det en-
delige oppstillingsstedet.

 advarsel!
 det er absolutt nødvendig at akkumula-

toren sikres mot at den sklir under trans-
porten.

 advarsel!
 det består fare for velting under nedles-

singen fra trepallen, og under transporten 
med sekketrallen eller trucken!  dette kan 
medføre personskader og skader på akku-
mulatoren.

– sørg for egnede tiltak som utelukker 
fare for velting.

 Merknad
 akkumulatoren leveres fullstendig isolert.

transport- og emballasjematerialet skal avhendes i sam-
svar med forskriftene og på en miljøvennlig måte.

oppsTilling

pass på ved oppstillingen, at det finnes tilstrekkelig av-
stand til vegger og andre gjenstander for å kunne monte-
re tilkoplingsledningene.
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montering

 Merknad
 gjeldende lokale forskrifter for forebyg-

ging av ulykker, lokale lover og regler, for-
ordninger og direktiv skal alltid overhol-
des.

 advarsel!
 oppstillingen og monteringen av akkumu-

latoren skal kun utføres av kvalifisert fag-
personale!

 advarsel!
 elektriske varmekobler skal kun tilkoples 

av kvalifiserte elektrikere i henhold til det 
tilsvarende koplingsskjemaet. de lokalt 
gjeldende standardene og retningslinjene 
må absolutt overholdes.

 Forsikt!
 driftstrykkene som er oppgitt på merke-

platen må ikke overskrides.

 Merknad
 ikke benyttede tilkoplingspunkter skal 

tettes med tilsvarende plugger eller deks-
ler.

 For plassering av tilkoplingene, se målskissen for 
den aktuelle enhetstypen.

Tømming	av	akkumulaToren

 Forsikt!
 sørg alltid for tilstrekkelig ventilasjon når 

akkumulatoren tømmes.

monTering	av	føleren	for	varme-	og	varmepum-
pesTyringen

akkumulaTor	monTerT	på	rekke

(skjulT	akkumulaTor)

Føleren for varme- og varmepumpestyringen er allerede 
montert i varmepumpen i fabrikken.

parallellkopleT	akkumulaTor

skilleakkumulaTor	Tps	og	sTps

Føleren for varme- og varmepumpestyringen som med-
følger leveransen må monteres på installasjonsstedet i 
én av de dertil egnede nedsenkningshylsene.

 For plassering, se måltegning for aktuell enhets-
type.

skilleakkumulaTor	Tpsk

Begge følerne for varme- og varmepumpestyringen som 
medfølger leveransen må monteres på installasjonsste-
det i de dertil egnede nedsenkningshylsene.

 For plassering, se måltegning for aktuell enhets-
type.
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isolasjon av tilkoplingene og 
akkumulatoren

 Merknad.
 isolasjonen må utføres i henhold til gjel-

dende lokale normer og retningslinjer.

gå frem på følgende måte:

 tettheten av alle hydrauliske tilkoplinger må kon-
trolleres. gjennomføre en trykktest…

 Alle forbindelser og ledninger må isoleres.

 Forsikt!
 ved tPsk-akkumulatorer må isolasjonen 

utføres dampdiffusjonstett.
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Tekniske data

Type akkumulator:
Akkumulator, veggmontering
Skjult akkumulator
Tilleggs-akkumulator
Skilleakkumulator
Skilleakkumulator Solar
Dampdiffusjonstett isolert skilleakkumulator

Nominelt innhold l

Dimensjoner
Nettovekt kg

Maksimal temperatur i akkumulatoren °C

Tillatt driftstrykk bar

Tilkoplinger
Maks. effekt varmekolbe kW

• passer  ı   — passer ikke

Type akkumulator:
Skjult akkumulator
Tilleggs-akkumulator
Skilleakkumulator
Skilleakkumulator Solar
Dampdiffusjonstett isolert skilleakkumulator

Nominelt innhold l

Dimensjoner
Nettovekt kg

Maksimal temperatur i akkumulatoren °C

Tillatt driftstrykk bar

Tilkoplinger
Maks. effekt varmekolbe kW

• passer  ı   — passer ikke

Type akkumulator:
Skjult akkumulator
Tilleggs-akkumulator
Skilleakkumulator
Skilleakkumulator Solar
Dampdiffusjonstett isolert skilleakkumulator

Nominelt innhold l

Dimensjoner
Nettovekt kg

Maksimal temperatur i akkumulatoren °C

Tillatt driftstrykk bar

Tilkoplinger
Maks. effekt varmekolbe kW

• passer  ı   — passer ikke
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Tekniske data

Type akkumulator:
Skjult akkumulator
Tilleggs-akkumulator
Skilleakkumulator
Skilleakkumulator Solar
Dampdiffusjonstett isolert skilleakkumulator

Nominelt innhold l

Dimensjoner
Nettovekt kg

Maksimal temperatur i akkumulatoren °C

Tillatt driftstrykk bar

Tilkoplinger
Maks. effekt varmekolbe kW

Areal varmeveksler

• passer  ı   — passer ikke

Type akkumulator:
Skjult akkumulator
Tilleggs-akkumulator
Skilleakkumulator
Skilleakkumulator Solar
Dampdiffusjonstett isolert skilleakkumulator

Nominelt innhold l

Dimensjoner
Nettovekt kg

Maksimal temperatur i akkumulatoren °C

Tillatt driftstrykk bar

Tilkoplinger
Maks. effekt varmekolbe kW

• passer  ı   — passer ikke
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Tegnforklaring: NO819395 
Med forbehold om tekniske endringer.  
Alle dimensjoner i mm.  

V1    Variant 1

A      Sett forfra

c      Sett ovenfra

pos. Betegnelse Dim.

1 utgående varmebærer r1" Ag

2 Inngående varmebærer r1" Ag

3 tilkobling kFe-kran rp 1/2" Ig

N o m i n e l t 
innhold

Nettovekt

52 Liter 22 kg

Tegnforklaring: NO819395 
Med forbehold om tekniske endringer.  
Alle dimensjoner i mm.  

V2    Variant 2

A      Sett forfra

c      Sett ovenfra

pos. Betegnelse Dim.

1 utgående varmebærer r1" Ag

2 Inngående varmebærer r1" Ag

4 Avluftning rp 1/2" Ig

N o m i n e l t 
innhold

Nettovekt

52 Liter 22 kg
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måltegninger WpS 50
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Legende: 819188a
Technische Änderungen vorbehalten.
Alle Maße in mm.
Nettogewicht: 75 kg

Pos.    Bezeichnung                             Dim.
1         Fühler / Sicherheitsventil          R 1/2" AG
2         Heizwasser Austritt                   R 1 1/4" AG
3         Heizwasser Eintritt                    R 1 1/4" AG
4         Muffe für Elektroheizstab          R 1 1/2" IG
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Benennung
Maßbild
UPS140

819188
    
    
a
-
Zust. Änderungstext

ÄM 007/2005

    
    

ÄM 999/2010

Datum
9.8.2005
15.2.2010
    
    

DM
Von

DM
    
    Blatt

von

Werkstoff Gewicht
        

Maßstab 1:10 1:10Det. Maßstab 

Datum Name
Erstellt
Gepr.
Norm.

14.2.2005 Markieton
16.2.2010 Markieton

        

toleranz
Allgemein-

DIN ISO 2768 -c

Oberflächen

ArtikelNr.

Tegnforklaring:    NO819188a
Alle dimensjoner i mm.

Pos. Betegnelse Dim. UPS 140
1 Føler / sikkerhetsventil R 1/2" AG
2 Utgående varmebærer R 1 1/4" AG
3 Inngående varmebærer R 1 1/4" AG
4 Muffe for elektrisk varmekolbe R 1 1/2" IG

Nettovekt
UPS 140 75 kg

12
Med forbehold om tekniske endringer.
NO830183/210601 – Oversettelse av bruksanvisningen

upS 140 måltegninger











  

 
 


  

   
   
   
























































Legende: DE819304c 
Technische Änderungen vorbehalten 
alle Maße in mm 
 

    

 

 

 
Nettogewicht Kippmaß 

TPS 200 60kg 1440 
 

Pos. Bezeichnung Dim. TPS 200 

1 Heizwasser R 1 1/2" IG 

2 Muffe für Elektoheizstab R 1 1/2" IG 
3 Muffe für Fühlertauchhülse R 1/2" IG 
4 Anschluss für Entleerungshahn R 3/4" AG 

5 Muffe für Entlüftungs- und Sicherheitsventil R 1" IG 
6 Tauchrohr für Fühler Øi = 8mm 

Tegnforklaring:    NO819304c
Alle dimensjoner i mm.

Pos. Betegnelse Dim. TPS 200
1 Varmebærer  R 1 1/2" IG
2 Muffe for elektrisk varmekolbe R 1 1/2" IG
3 Muffe for neddykkingsføler R 1/2" IG
4 Tilkobling for tømmekran R 3/4" AG
5 Muffe for avluftnings- og sikkerhetsventil R 1" IG
6 Neddykkingsrør for føler Øi = 8mm

Nettovekt Vippemål
TPS 200 60 kg 1440

13
Med forbehold om tekniske endringer.
NO830183/210601 – Oversettelse av bruksanvisningen

måltegninger TpS 200











  

 
 


  
























































Legende: DE819350 
Technische Änderungen vorbehalten 
alle Maße in mm 
 

    

 

 

 
Nettogewicht Kippmass 

TPSK 200 70kg 1440 
 

Pos. Bezeichnung Dim. TPSK 200 

1 Heizwasser R 1 1/2" IG 

2 Muffe für Elektoheizstab R 1 1/2" IG 
3 Muffe für Fühlertauchhülse R 1/2" IG 
4 Anschluss für Entleerungshahn R 3/4" AG 

5 Muffe für Entlüftungs- und Sicherheitsventil R 1" IG 
6 Tauchrohr für Fühler Øi = 8mm 






Tegnforklaring:    NO819350
Alle dimensjoner i mm.

Pos. Betegnelse TPSK 200
1 Varmebærer  R 1 1/2" IG
2 Muffe for elektrisk varmekolbe R 1 1/2" IG
3 Muffe for neddykkingsføler R 1/2" IG
4 Tilkobling for tømmekran R 3/4" AG
5 Muffe for avluftnings- og sikkerhetsventil R 1" IG
6 Neddykkingsrør for føler Øi = 8mm

Nettovekt Vippemål
TPSK 200 60 kg 1440

14
Med forbehold om tekniske endringer.
NO830183/210601 – Oversettelse av bruksanvisningen

måltegninger TpSk 200











  

 
 


 

   




















 

















































 












  
  
  
  
  



 

  

 
 

 





Tegnforklaring: NO819344a
Alle dimensjoner i mm.

Pos. Betegnelse Dim. TPSK 500
1 Varmebærer  R 2" IG
2 Muffe for elektrisk varmekolbe R 1 1/2" IG
3 Muffe for neddykkingsføler R 1/2" IG
4 Tilkobling for tømmekran R 1 " AG
5 Muffe for avluftnings- og sikkerhetsventil R 1 1/2" IG
6 Neddykkingsrør for føler Ø i 8mm

Nettovekt Vippemål
TPSK 500 120 kg 2050

15
Med forbehold om tekniske endringer.
NO830183/210601 – Oversettelse av bruksanvisningen

TpSk 500 måltegninger











  

 
 


 






   
   
   










 
  
  

   
   
   
   
   
   
   









































 





            
             
             





 







Tegnforklaring:    NO819245g
Alle dimensjoner i mm.

Pos. Betegnelse Dim. TPS 500 Dim. TPS 800
1 Varmebærer  R 2" IG R 2" IG
2 Muffe for elektrisk varmekolbe R 1 1/2" IG R 1 1/2" IG
3 Muffe for neddykkingsføler R 1/2" IG R 1/2" IG
4 Tilkobling for tømmekran R 1" AG R 1" AG
5 Muffe for avluftnings- og sikkerhetsventil R 1 1/2" IG R 1 1/2" IG
6 Neddykkingsrør for føler Ø i 13mm Ø i 13mm

H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8 H9 H10 H11 H12 B1 B2
TPS 500 260 701 1181 1275 1465 1645 1970 240 375 945 1515 800 600
TPS 800 291 748 1208 1281 1471 1661 2000 276 441 991 1561 990 790

Nettovekt Veltemål (akkumulator uten isolasjon)
TPS 500 110 kg 2000
TPS 800 140 kg 2055

16
Med forbehold om tekniske endringer.
NO830183/210601 – Oversettelse av bruksanvisningen

måltegninger TPS 500 • TPS 800











  

 
 



























  
   

  
  
  
  
  
  
  
  
  






























 










 






























Tegnforklaring:    NO819309d
Alle dimensjoner i mm.

Pos. Betegnelse Dim. STPS 800
1 Varmebærer  R 2" IG
2 Muffe for elektrisk varmekolbe R 1 1/2" IG
3 Muffe for neddykkingsføler R 1/2" IG
4 Tilkobling for tømmekran R 1 " AG
5 Muffe for avluftnings- og sikkerhetsventil R 1 1/2" IG
6 Neddykkingsrør for føler Di = 13mm
7 Solar turløp R 1" IG
8 Solar returløp R 1" IG

Nettovekt Veltemål (akkumulator uten isolasjon) Vekslerflate
STPS 800 155 kg 2055 2,8 m²

17
Med forbehold om tekniske endringer.
NO830183/210601 – Oversettelse av bruksanvisningen

STPS 800 måltegninger











  

 
 










  
   
   

   
   
   
   
   
   
   
   








































 





            
             
             









 






Tegnforklaring:    NO819301b
Alle dimensjoner i mm.

Pos. Betegnelse Dim. TPS 1500 Dim. TPS 2000
1 Varmebærer   8x flens DN 80/PN16 DN 80/PN16
2 Muffe for elektrisk varmekolbe R 1 1/2" IG R 1 1/2" IG
3 Muffe for neddykkingsføler R 1/2" IG R 1/2" IG
4 Tilkobling for tømmekran R 1 " AG R 1 " AG
5 Muffe for avluftnings- og sikkerhetsventil R 1 1/2" IG R 1 1/2" IG
6 Neddykkingsrør for føler Di = 7mm Di = 7mm
7 Følerskinne for føler Ø = 6-8mm Ø = 6-8mm

H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7 H8 H9 H10 H11 B1 B2
TPS 1500 55 415 765 1405 1585 1765 2165 380 565 1090 1675 1200 1000
TPS 2000 55 429 819 1509 1709 1909 2329 404 594 1169 1809 1300 1100

Nettovekt Veltemål (akkumulator uten isolasjon) Utvendige mål
TPS 1500 230 kg 2230 L: 1100; B: 1090; H: 2165
TPS 2000 261 kg 2400 L: 1200; B: 1160; H: 2329

18
Med forbehold om tekniske endringer.
NO830183/210601 – Oversettelse av bruksanvisningen

måltegninger TPS 1500 • TPS 2000



19
Med forbehold om tekniske endringer.
NO830183/210601 – Oversettelse av bruksanvisningen

>1000

>8
00

Legende: DE819397
Alle Maße in mm.
Technische Änderungen vorbehalten.

C      Draufsicht
MF   Mindestfläche um Betriebsfähigkeit und Service sicher zu stellen

1       Speicher

MF

C

1
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Benennung
Aufstellungsplan- Mindesabstände
Speicher

819397
    
    
    
-
Zust. Änderungstext

    

    
    

    

Datum
18.5.2011
    
    
    

DM
Von

    
    
    Blatt

von

Werkstoff Gewicht
        

Maßstab 1:10     Det. Maßstab 

Datum Name
Erstellt
Gepr.
Norm.

17.5.2011 Markieton
20.5.2011 Markieton

        

toleranz
Allgemein-

DIN ISO 2768 -c

Oberflächen

ArtikelNr.
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Oppstillingsplan for alle akkumulatorer

Tegnforklaring: NO819397
Alle dimensjoner i mm.
Med forbehold om tekniske endringer.

c      Sett ovenfra

MF   Minste flate for å sikre tilgjengelighet for drift og service

1       Akkumulator




